


УДК 81’35(038)

ББК 81.2Рус-4

О-70

Орфографический словарь русского языка для
школьников. — М.: РИПОЛ классик, 2007. — 704 с. —
(Современные школьные словари).

ISBN 978-5-7905-4585-6

УДК 81’35(038)

ББК 81.2Рус-4

О-70

ISBN 978-5-7905-4585-6

© ООО «ИД «РИПОЛ

классик», 2007



3

СОСТАВ И СТРУКТУРА СЛОВАРЯ

§ 1. Слова в Словаре размещены в алфавитном по-
рядке.

§ 2. Слова пишутся со строчной буквы.
§ 3. В Словаре представлены произносительные,

грамматические и словообразовательные варианты
слов, связанные с различием в написании (матра�с и
матра�ц, баржево�й и ба�ржевый, безгнёздный и
безгнёздый). 

§ 4. В состав Словаря включены устойчивые сло-
восочетания; их алфавитное расположение опреде-
лено первым словом сочетания или словом, кото-
рое отдельно не употребляется (впроса�к: попа�сть
впроса�к, дыбы�: встать на дыбы�).

§ 5. Слова (кроме односложных) и формы слов
снабжены ударением или ударениями, если слова
или формы слова имеют двоякое ударение. Буква
ё одновременно указывает и на произношение, и на
место ударения, поэтому в словах или формах с бук-
вой ё значок ударения не ставится (исключение:
сложные слова, в которых буква ё отражает только
произношение, например: трёхство�рчатый).

§ 6. Формы слов даются усеченно, начиная с той
буквы основного слова, после которой изменяется
написание слова или с которой изменяется ударе-
ние в словах с подвижным ударением; при этом не-
изменяемая часть слова заменяется дефисом
(вы�менять, -яю, -яет).

§ 7. Значения слов в Словаре указываются в тех
случаях, когда произношение двух слов одинако-
во, а написание — различно; при этом в скобках
приводится краткое указание на значение или сфе-
ру употребления слова, например: компа�ния (об-
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щество) — кампа�ния (военный поход, а также по-
севная и т. д.).

§ 8. В тех случаях, когда необходимо разграни-
чить правописание различных частей речи, дается
указание на принадлежность слова к той или иной
части речи (белённый, прич. и белёный, прил.).

§ 9. Имена существительные, как правило, дают-
ся в именительном падеже единственного числа
с указанием формы родительного падежа единст-
венного числа. В отдельных случаях указаны фор-
мы следующих падежей:

а) именительный и родительный падежи множе-
ственного числа — если в употреблении встречают-
ся отступления от литературной нормы или если
в языке существуют варианты (гроздь, -и, мн.
гро�зди, грозде�й и гро�здья, гро�здьев);

б) родительный падеж множественного числа —
при существительных на -ня с предшествующим
согласным или й (ба�ня, -и, р. мн. бань), при сущест-
вительных на -ья, -ье (бадья�, -и�, р. мн. -де�й), а также
если в языке наблюдаются колебания (анана�с, -а, р.
мн. -ов);

в) предложный падеж единственного числа — ес-
ли возможны формы с разными окончаниями
(пласт, -а�, предл. о пласте�, на пласту�).

§ 10. Если существительное употребляется толь-
ко во множественном числе, то указывается окон-
чание родительного падежа множественного числа
(но�жницы, -ниц). Если имя существительное пре-
имущественно употребляется во множественном
числе, но его употребление в единственном числе
допустимо, то оно приводится на алфавитном месте
множественного числа с указанием формы единст-
венного числа (бу�рки, -рок, ед. бу�рка, -и). 
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§ 11. Указание на принадлежность слова к тому
или иному роду дается в случаях, если окончаний
именительного и родительного падежей недоста-
точно для определения рода, либо для слов так на-
зываемого общего рода (плути�шка, -и, м.; по�ни,
нескл., м.; бедня�га, -и, м. и ж.).

§ 12. Имена прилагательные на -ый, -ий и -ой да-
ны в форме именительного падежа единственного
числа мужского рода. При притяжательных име-
нах прилагательных приведены также формы жен-
ского и среднего рода (бы�чий, -ья, -ье).

§ 13. Из пары «прилагательное — субстантивиро-
ванное прилагательное» приводится второе в слу-
чае его большей распространенности (го�рничная,
-ой). Однако если субстантивированная форма
употребительна в женском роде и в некоторых от-
дельных случаях в мужском роде, то даются и при-
лагательное, и его субстантивированная форма
(бу�лочная, -ой — бу�лочный).

§ 14. Краткие формы прилагательных даются,
если они вызывают затруднения в образовании,
ударении или написании (больно�й; кр. ф. бо�лен,
больна�).

§ 15. Формы сравнительной и превосходной сте-
пени даются, если они образуются не на -ее и не на
-ейший; при этом в скобках указываются исходные
прилагательное и наречие (глу�бже, сравн. ст. (от
глубо�кий, глубоко�)).

§ 16. Глаголы даются в неопределенной форме
с указанием окончаний 1 и 3 лица. Если другие
личные формы глагола отличаются по образова-
нию от 3 лица единственного числа, то приводятся
и эти формы (обежа�ть, -егу�, -ежи�т, -егу�т). (В от-
дельных случаях указаны личные формы глагола,



которые могут вызвать орфографические затрудне-
ния, например: боро�ться, борю�сь, бо�рется, бо�рют-
ся.) Если форма 1 лица неупотребительна, то
даётся только форма 3 лица (победи�ть, -и�т). Если
формы настоящего или будущего времени неупот-
ребительны, то делается помета: наст. вр. не
употр., буд. вр. не употр. Формы прошедшего вре-
мени даются, если наблюдается переход ударения
с одного слога на другой (брал, брала�), в языке
употребительны два варианта (блёк и блёкнул) или
же два ударения (например: со�зда�л) и в случае
с глаголами типа грести, плести и т. д. 

§ 17. Глаголы возвратной и невозвратной форм,
как правило, объединяются в одной словарной
статье, при этом суффикс -ся дается в скобках (на-
кати�ть(ся), -ачу�(сь), -а�тит(ся)).

§ 18. Имена числительные даются в именитель-
ном падеже с указанием формы родительного паде-
жа. Формы других косвенных падежей даны в тех
случаях, если затруднительно их написание или
они содержат в себе какие-либо отличия по образо-
ванию или месту ударения.

§ 19. Местоимения даются с перечислением
форм, если в образовании этих форм имеются осо-
бенности.

§ 20. Наречия, как правило, даются без указания
части речи и расположены на своих алфавитных
местах. Помета нареч. присутствует, если имеются
противопоставления слитного написания наречия
и раздельного написания такого же сочетания, от-
носящего к другой части речи (вверх, нареч., но
сущ. с предлогом в верх), либо наречие совпадает
с падежной формой существительного (ле�том).



авиа — авиация
анат. — анатомия
архит. — архитектура
астр. — астрономия
биол. — биология
бот. — ботаника
буд. — будущее время (гла-

гола)
вводн. сл. — вводное сло-

во
вин. — винительный па-

деж
воен. — военный термин
вр. — время
геогр. — география
геол. — геология
глаг. — глагол
дат. — дательный па-

деж
деепр. — деепричастие
ден. ед. — денежная еди-

ница
ед. — единственное число
ед. измер. — единица из-

мерения
ж. — женский род
знач. — значение
зоол. — зоология
им. — именительный

падеж

ист. — история
косв. п. — косвенный

падеж
кр. ф. — краткая форма
кто-н. — кто-нибудь
кулин. — кулинария
л. — лицо (глагола)
ласкат. — ласкательное
лингв. — лингвистика
м. — мужской род
матем. — математика
мед. — медицина
местоим. — местоиме-

ние
метео — метеорология
мн. — множественное

число
мор. — морской термин
назв. — название
нареч. — наречие
нар.-поэт. — народно-

поэтический
наст. — настоящее вре-

мя (глагола)
неизм. — неизменяемое

слово
нескл. — несклоняемое

(существительное)
несов. — несовершен-

ный вид (глагола)
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СПИСОК СОКРАЩЕНИЙ, ИСПОЛЬЗУЕМЫХ
В СЛОВАРЕ



отриц. — отрицание
п. — падеж
перен. — переносное

(значение)
пов. — повелительное

наклонение
полигр. — полиграфия
полит. — политиче-

ский термин
превосх. ст. — превос-

ходная степень
предл. — предложный

падеж
прил. — прилагательное
прич. — причастие
противоп. — противо-

положное (по значению)
прош. — прошедшее

время (глагола)
р. мн. — родительный

падеж множественного
числа
род. — родительный па-

деж
с. — средний род
сказ. — сказуемое
собир. — собирательное

(значение)

сов. — совершенный вид
(глагола)
спорт. — спортивный

термин
сравн. ст. — сравни-

тельная степень
сущ. — существительное
тв. — творительный па-

деж
тех. — технический

термин
увелич. — увеличитель-

ное
уменьш. — уменьши-

тельное
употр. — употребляется
устар. — устаревшее
филос. — философия
фин. — финансовый

термин
фото — фотография
хим. — химия
церк. — церковное
числит. — числительное
что-н. — что-нибудь
* — слово в нетермино-

логическом значении пи-
шется раздельно



АА

абажy�р, -а
абба�т, -а
аббати�са, -ы
абба�тский
абба�тство, -а
аббревиату�ра, -ы
аббревиа�ция, -и
абза�ц, -а
абза�цный
абитурие�нт, -а
абитурие�нтский
абонеме�нт, -а
абонеме�нтный
абоне�нт, -а
абоне�нтка, -и
абоне�нтный
абоне�нтский
аборда�ж, -а
абориге�н, -а
абориге�нный
абрико�с, -а
абрико�сный
абрико�совый
абсолю�т, -а
абсолюти�вный
абсолютизи�рование, -я
абсолютизи�ровать(ся),
-рую, -рует(ся)

абсолюти�зм, -а
абсолюти�ст, -а
абсолюти�стский

абсолю�тно
абсолю�тный
абсорби�ровать(ся), -ую,
-рует(ся)

абсорбцио�нный
абсо�рбция, -и
абстраги�рование, -я
абстраги�рованный
абстраги�ровать(ся),
-рую(сь), -рует(ся)

абстра�ктный
абстракциони�зм, -а
абстракциони�ст, -а
абстракциони�стский
абстра�кция, -и
абсу�рд, -а
абсу�рдный
абсци�сса, -ы
аванга�рд, -а
авангарди�зм, -а
авангарди�ст, -а
авангарди�стский
аванга�рдный
ава�нс, -а
аванси�рование, -я
аванси�рованный
аванси�ровать(ся),
-рую(сь), -рует(ся)

ава�нсовый
авансода�тель, -я
ава�нсом, нареч.
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авансце�на, -ы
авантю�ра, -ы
авантюри�зм, -а
авантюри�н, -а
авантюри�новый
авантюри�ст, -а
авантюристи�ческий
авантюри��стка, -и
авантюри�стский
авантю�рный
авари�йно-спаса�тельный
авари�йный
авари�йщик, -а
ава�рия, -и
а�вгиевы коню�шни
а�вгуст, -а
августе�йший
августи�нец, -нца
а�вгустовский
авеню�, нескл., ж.

авиаба�за, -ы
авиабензи�н, -а
авиабиле�т, -а
авиабо�мба, -ы
авиаметеоста�нция, -и
авиамодели�зм, -а
авиамодели�ст, -а
авиамоде�ль, -и
авиамоде�льный
авиамото�р, -а
авиано�сец, -сца
авиано�сный
авиаопры�скивание, -я
авиаприбо�р, -а

авиапромы�шленность, -и
авиаразве�дка, -и
авиараке�тный
авиасвя�зь, -и
авиастрое�ние, -я
авиате�хник, -а
авиа�тика, -и
авиа�тор, -а
авиа�торский
авиатра�нспорт, -а
авиатра�сса, -ы
авиахими���ческий
авиацио�нно-косми�че-
ский

авиацио�нный
авиа�ция, -и
авиача�сть, -и, мн. -и, -е�й
авитамино�з, -а
авифа�уна, -ы
авока�до, нескл., с.

аво�сь
аво�сь да небо�сь
аво�ська, -и
аво�сь-ли�бо
авра�л, -а
авра�лить, -лю, -лит
авро�ра, -ы (заря)
австроазиа�тский
а�встро-венге�рский
а��встро-герма�нский
авто�, нескл., с.

автоба�за, -ы
автобиографи�ческий
автобиографи�чный
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АВА


